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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৫০০৯

৩৬/ িশাচার (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ৯৫. কিবতা

باب ما جاء ف الشّعرِ

আরবী

حدَّثَنَا ابو الْوليدِ الطَّيالس، حدَّثَنَا شُعبةُ، عن اعمشِ، عن ابِ صالح، عن ابِ هريرةَ،

نم لَه را، خَيحقَي مدِكحا فوج تَلمنْ ي :لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر قَال :قَال

َّتح هقَلْب تَلمنْ يا ههجو :قَال نَّهدٍ ايبع ِبا نع لَغَنب :لو عبا ا قَالرعش تَلمنْ يا

يشْغَلَه عن الْقُرآنِ وذِكرِ اله، فَاذَا كانَ الْقُرآنُ والْعلْم الْغَالب فَلَيس جوف هذَا عنْدَنَا

دَحمنْ يا هانيب نلُغَ مبنْ يا َنعنَّ الْماك :ا، قَالرحانِ لَسيالْب ننَّ مارِ، وعّالش نا مىتَلمم

رِفصي َّتح يهف دُقصفَي هذُمي ثُم ،هلقَو َلا الْقُلُوب رِفصي َّتح يهف دُقصانَ فَينْسا

الْقُلُوب الَ قَوله اخَرِ، فَانَّه سحر السامعين بِذَلكَ

صحيح

বাংলা

৫০০৯। আবূ রাইরাহ (রাঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ

কিবতা িদেয় পট ভরার চেয় তামােদর জন পূঁজ িদেয় পট ভিত করা উম। আবূ আলী বেলন, আবূ উবাইদ

সেক আিম জানেত পেরিছ য, িতিন এ হাদীেসর তাৎপয সেক বেলন, কিবতায় তার কলব ভিত হেয়

যাওয়ায় স কুরআন িতলাওয়াত এবং আাহর িযকর থেক বিত হেব। িক কুরআন ও ইলম চচার াধান

থাকেল আমরা বলেবা না য, তার পট কিবতায় ভরা। ’কােনা কােনা ভাষেণ অবশই যাদুর ভাব রেয়েছ,

অথাৎ স কােনা মানুেষর শংসায় সীমালন করেব এবং এেতা উেজক বব রাখেব য, মানুেষর মন তার

ভাষেণর িত আকৃ হেয় পড়েব। আবার স তার কুৎসা করেল এমনভােব করেব য, মানুষ তা িবাস করেব।

ফেল তােদর অর তার ভাষেণর িত আকৃ হেব। মেন হেব, স যন তার ভাষেণর ারা াতােদর উপর যাদু

কেরেছ।[1]
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সহীহ।

English

Abu Hurairah reported the Messenger of Allah (May peace be upon him) as
saying :
it is better for a man’s belly to be full of pus than to be full of poetry.

Abu ‘Ali said : I have been told that Abu ‘Ubaid said : It means that his heart
is full of poetry so much so that it makes him neglectful of the Quran and
remembrance of Allah. If the Quran and the knowledge (of religion) are
dominant, the belly will not be full of poetry in our opinion. Some eloquent
speech is magic. It means that a man expresses his eloquence by praising
another man, and he speaks the truth about him so much so that he attracts
the hearts to his speech. He then condemns him and speaks the truth about
him so much so that he attracts the hearts to another of his speech, as if he
spelled the audience by it.

ফুটেনাট

[1]. বুখারী, মুসিলম।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=62372

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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